%m ad a Raccolta differenziata

by tp-link Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20
Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Quick |nsta”ation Guide Plastica Espansa | Plastica 7 EVA/LDPE 4
Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Access Point Junction Box Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

0JB-100 * Questa QIG e valida per pitu modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Note: The images are for demonstration only, and may differ from your actual products.
©2026 TP-Link 7100003045 REV1.20.2

Mount the Box

Mount the product to the wall or an existing junction box using the accessories included in the product’'s package.

Option 1: Wall Mounting

@

Option 2: Junction Box Mounting

¢ For 3.5 Round Junction Box (US)
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* For Single Gang Outlet Box (EU)
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Mount the AP

Mount your AP to the product using the screws included in the AP's package.
Note: For the compatible device list, visit https://www.omadanetworks.com/omada-ap-accessories/product-list/.

* For AP with Detachable Faceplate - * For AP with Mounting Bracket

AP Faceplate Mounting Bracket




English: Follow the steps on the front page to mount the device.

Deutsch: Befolgen Sie die Schritte auf der Vorderseite, um das Gerét zu montieren.
Espaiiol: Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo.

EAANVIKA&: AKOAOUBNOTE TO BAPOTO OTNV TIPWTN GEAISO YL VX TOTIOBETACETE TN CUCKEUN.
Francais: Suivez les étapes de la premiére page pour monter I'appareil.

Italiano: Segui i passaggi della prima pagina per montare il dispositivo.

Portugués: Siga os passos indicados na pagina inicial para montar o dispositivo.
Nederlands: Volg de stappen op de voorpagina om het apparaat te bevestigen.

Suomi: Noudata etusivulla olevia vaiheita laitteen asentamiseksi.

Svenska: Folj anvisningarna pa framsidan for att montera enheten.

Norsk: Fglg trinnene pa forsiden for & montere enheten.

Dansk: Folg trinnene pa forsiden for at montere enheden.

Bbarapcku: Cneggalite CTbNKUTE Ha MbpBaTa CTpaHULa, 3a ia MOHTUMpaTe YCTPOMCTBOTO.
Cestina: PFi montazi zafizeni postupujte podle pokynti na titulni strang.

Kasakwa: KypblnFbiHbl OpHaTY YLUiH anfblHFbl 6eTTe 6epinreH kagamaapabl OpblHAAHbIS.
Latviesu: Lai uzstaditu ierici, izpildiet pirmaja lapa noraditas darbibas.

Lietuviy: Norédami sumontuoti jrenginj vadovaukités pirmajame puslapyje pateiktais nurodymais.
Magyar: A készllék felszereléséhez kdvesse az el6lapon talalhaté 1épéseket.

Polski: Postepuj zgodnie z krokami opisanymi na pierwszej stronie, aby zamontowac urzadzenie.
Romana: Urmeaza pasii de pe prima pagina pentru a monta dispozitivul.

Slovencina: Pri montézi zariadenia postupuijte podla pokynov na prednej strane.
Slovenséina: Sledite korakom na prvi strani za namestitev naprave.

Srpski jezik/Cpncku jeauk: Pratite korake na naslovnoj strani da biste montirali uredaj.
Hrvatski: Slijedite korake na naslovnoj stranici za postavljanje uredaja.

Pycckuii a3bliK: IHCTPYKUMSA MO MOHTa)y YCTPOWCTBa NpeAcTaB/ieHa Ha NepBo CTpaHuLe.
YkpaiHcbka MoBa: LLlo6 3MOHTYBaTW NPUCTPIlA, AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN Ha NepLLi CTOPIHL.
Eesti: Seadme paigaldamiseks jargige esilehel toodud samme.

Portugués Brasil: Siga as etapas na primeira pagina para montar o dispositivo.

Espaiiol (Latinoamérica): Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo.
Bahasa Indonesia: Ikuti langkah-langkah di halaman depan untuk memasang perangkat.
BAEE: J0 M-SR NEFIBISA>TT/N\A ZZERDHF TUZE W,

Ino: vhannduaeulumisniiedadsalnal

Tiéng Viét: Thuc hién theo cac budc & trang dau dé gén thiét bi.

gHZ01: A Wlo|x|2| THAH|0f mat YRS FEFUC

FRPX: FREBRESBRE TR,

Tiirkge: Cihazi monte etmek igin 6n sayfadaki adimlari izleyin.

Shqip: Ndigni hapat né fagen e paré pér té montuar pajisjen.

MakepoHcku: Cneaere rv YekopuTe Ha npeHaTa CTpaHuLa 3a Aa ro MOHTVpaTe ypeoT.
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Fur technische Unterstiitzung, Benutzerhandbicher und weitere Informationen besuchen Sie bitte
https://support.omadanetworks.com/.

Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacién, por favor visite https://support.omadanetworks.com/.
lot Tex VKA UTtooTAPLEN, 08NYoUg XPAoNG Kot XAAEG TANPOPOPIE, TTOPAKAAOUE ETILOKEPOE(TE TN SleUBuvon
https://support.omadanetworks.com/.

Pour obtenir une assistance technique, des guides de l'utilisateur et d'autres informations, veuillez consulter le
site https://support.omadanetworks.com/.

Per supporto tecnico, guide utente e altre informazioni, visita https://support.omadanetworks.com/.

Para suporte técnico, guias do usuério e outras informagdes, por favor visite
https://support.omadanetworks.com/.

Ga voor technische ondersteuning, gebruikershandleidingen en andere informatie naar
https://support.omadanetworks.com/.

Jos tarvitset teknisté tukea, kdyttdoppaita tai muuta tietoa, kdy osoitteessa
https://support.omadanetworks.com/.

For teknisk support, bruksanvisningar och 6vrig information, ga in pa https://support.omadanetworks.com/.
For teknisk support, brukerhandbgker og annen informasjon, besgk https://support.omadanetworks.com/.
For teknisk support, brugervejledninger og andre oplysninger, bedes du besgge
https://support.omadanetworks.com/.

3a TexHUYecKa NoAAPbKKa, PbKOBOACTBA Ha NOTPE6UTENSA U Apyra UHPOPMaLMsA, MONs, noceTeTe
https://support.omadanetworks.com/.

Technickou podporu, uzivatelské prirucky a dalsi informace naleznete na adrese
https://support.omadanetworks.com/.

TexHuKanblK Konaay, NaiaanaHyLbl HYCKay/blKTapbl )kaHe 6acka aknapar asy YiiH
https://support.omadanetworks.com/ caiTbiHa KipiHia.

Lai iegltu tehnisko atbalstu, lietotdja rokasgramatas un citu informaciju, Idzu, apmekléjiet vietni
https://support.omadanetworks.com/.

Norédami gauti techninés pagalbos, rasti naudotojo vadova ar kitokios informacijos, apsilankykite adresu
https://support.omadanetworks.com/.

Mszaki tdmogatéasért, felhasznal6i kézikonyvekért és egyéb informéacidkért latogasson el a
https://support.omadanetworks.com/ weboldalra.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, instrukcje obstugi lub inne informacje, odwiedz naszg strone internetowg
https://support.omadanetworks.com/.

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare si alte informatii, te rugam sa vizitezi
https://support.omadanetworks.com/.

Technicku podporu, uzivatel'ské prirucky a dalsie informacie najdete na adrese
https://support.omadanetworks.com/.

Za tehni¢no podporo, navodila za uporavo in druge informacije prosimo obiscite
https://support.omadanetworks.com/.

Za tehni¢ku podrsku, uputstva za upotrebu i druge informacije, posetite https://support.omadanetworks.com/.
Za tehnicku podrsku, korisnicke vodice i druge informacije posjetite https://support.omadanetworks.com/.

[Ns nonyyYeHns TEXHUYECKON NoAAEeP KW, PyKOBOACTB NO/Ib30BaTENA U APYroi MHpopMaLmu, noxanyicTa,
nocetuTe https://support.omadanetworks.com/.

[na oTpUMaHHA TeXHIYHOI NiATPUMKWM, NOCIBHMKIB KOPMCTYBaYa Ta iHWOI iHpopMalLlii BiasiaanTe
https://support.omadanetworks.com/.

Tehnilise toe, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks vt https://support.omadanetworks.com/.

Para suporte técnico, guias do usudrio e outras informacades, visite https://support.omadanetworks.com/.

Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacién, por favor visite https://support.omadanetworks.com/.
Untuk dukungan teknis, panduan pengguna, dan informasi lainnya, kunjungi https://support.omadanetworks.com/.
HRII—HR— M1 - — 4 REZDMIBIICDOWVTIL. https://support.omadanetworks.com/ZZ RIS,
dmumaativauudumaiia qfierld wazdenadus Tusa 1Uf https://support.omadanetworks.com/

Dé dudc hé trg k§ thuat, hudng dan ngudi dung va théng tin khac, vui long truy cap vao
https://support.omadanetworks.com/.

https://support. omadanetworks. com/ H[0[X|S &Z510] 7|& K|, AHSEYAM % 7|Et YR E SoIE & UEUCEH
EEERNTIE. FRAEFMANELEN, BERMNERZEBE®Ettps://support.omadanetworks.com/
Teknik destek, kullanici kilavuzlari ve diger bilgiler igin lutfen https://support.omadanetworks.com/ adresini ziyaret
edin.

Pér mbéshtetje teknike dhe informacion té tjera, ju lutemi vizitoni https://support.omadanetworks.com/.
3a TexHW4Ka noaApLUKa 1 Apyrv MHpopMaLmm, moceTeTe ja cTpaHuuata https://support.omadananetworks.com/.

https://support.omadanetworks.com/ )l ) a2 32 ells aadiuall Aaly 3d) aeall Gle Jsaaal)

Arabic Translated By: EGY TRANSCRIPT FOR TRANSLATION Tel: +20 2 3762 9100

English

TP-Link hereby declares that the OJB-100 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2011/65/EU and (EU)2015/863. The original EU declaration of conformity may be found at
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass der OJB-100 den Grundanforderungen und anderen relevanten Vorgaben der Richtlinien
2011/65/EU und (EU)2015/863 erfiillt. Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier
heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que el OJB-100 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2011/65/UE y (UE)2015/863. La declaracién original CE de la conformidad puede
encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EAANVIK&

Awoctou maxpévtog n TP-Link Staknpuooet 6t to OJB-100 CUPHOPPWVETOL PE TIG BACIKEG OTTUTIOELG KO GAAEG
OXETIKEG SLaTAEeLg TwVv 08nywv 2011/65/EE ko (EE)2015/863. Mnopeite va eite Tnv apxikr SAwaon
GUPHOPPWONG HE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv totooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Francais

TP-Link par la présente déclare que 'OJB-100 est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2011/65/UE et (UE)2015/863. La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée
al'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Italiano

TP-Link dichiara che I'OJB-100 e conforme ai requisiti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2011/65/UE
e (UE)2015/863. La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Portugués

A TP-Link declara que este OJB-100 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das
Diretivas 2011/65/UE e (UE)2015/863. A declaragéo original de conformidade UE pode ser encontrada em
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat de OJB-100 voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen 2011/65/EU en (EU)2015/863. De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, ettd OJB-100 on direktiivien 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita
asianmukaisia ehtoja. Alkuperainen EU-saad6stenmukaisuusilmoitus on osoitteessa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Svenska

TP-Link deklarerar att OJB-100 &r i 6verensstdammelse med de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven 2011/65/EU och (EU)2015/863. Den ursprungliga EU-férsdkran om 6verensstdammelse kan
hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Norsk

TP-Link erkleerer herved at OJB-100 er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser
fra direktivene 2011/65/EU og (EU)2015/863. Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen er tilgiengelig pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at OJB-100 er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2011/65/EU og (EU)2015/863. Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan
findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bwarapcku:

TP-Link peknapupa, 4e OJB-100 e B CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYTUTE NPUTOXUMU
pasnopenbv Ha npekTusute 2011/65/EC 1 (EC)2015/863. OpuruHanHata EC [Jeknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXE
fa ce Hamepw Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze OJB-100 je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original EU prohlaSeni o shodé Ize nalézt na
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je OJB-100 u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
direktiva 2011/65/EU i (EU)2015/863. Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Latviesu

TP-Link ar So pazino, ka OJB-100 atbilst direktivam 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem
saistitajiem nosacijumiem. Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad OJB-100 atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2011/65/ES ir
(ES)2015/863. Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy az OJB-100 az alapvetd kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2011/65/EU és a
(EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van. Az eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a
https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejszy OJB-100 spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami
dyrektyw 2011/65/UE i (UE)2015/863. Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca OJB-100 este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivei 2011/65/UE si (UE)2015/863. Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhla§uje, ge 0OJB-100 je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami
smernic 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovenscina

TP-Link izjavlja, da je OJB-100 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2011/65/EU in
(EU)2015/863. Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
YkpaiHcbka MoBa

Lum TP-Link 3asBnse, wo OJB-100 Bignosifae 0OCHOBHWM Ta iHLIMM BiAnoBiAHMM BUMoram avmpekTvs 2011/65/EU Ta
(EU)2015/863. OpuriHan [eknapaduii BignosigHocTi EC By MoxkeTe 3HaliTV 3a NOCUIaHHAM
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et OJB-100 vastab direktiivide 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele sétetele. ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

TP-Link ovim putem izjavljuje da je OJB-100 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i drugim odgovarajué¢im odredbama
direktiva 2011/65/EU i (EU) 2015/863. Originalna EU izjava o usaglasenosti dostupna je na adresi
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Shqip

TP-Link deklaron se OJB-100 éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera

pérkatése té direktivave 2011/65/BE dhe (BE)2015/863. Deklarata origjinale e pérputhshmérisé sé

BE-sé mund té gjendet né: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

MakefoHCKun

TP-Link co oBa unsjaByBa aeka OJB-100 e BO COr1laCHOCT CO OCHOBHUTE 6apara v ApyruTe pesieBaHTHU 0Apeatu o
pvpektusmTe 2011/65/EU 1 (EU)2015/863. OpurnHanHaTta Aeknapauyja 3a Coobpa3HoCT Ha EY Moxxe aa ce Hajae Ha
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

For technical support and other information, please visit https://support.omadanetworks.com/,
or simply scan the QR code.




